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Droits d’auteur et marques

Aucune partie de ce manuel ne peut étre reproduite, stockée dans un systéme documentaire ou transmise sous quelque forme ou de
quelque maniére que ce soit, électronique, mécanique, par photocopie, enregistrement ou autre, sans ’accord préalable écrit de Seiko
Epson Corporation. Les informations contenues dans le présent manuel concernent uniquement cette imprimante Epson. Epson ne peut
étre tenue pour responsable de 1'utilisation de ces informations pour d’autres imprimantes.

Ni Seiko Epson Corporation ni ses filiales ne pourront étre tenues responsables envers ’acquéreur de ce produit ou envers des tiers, des
dommages, pertes, frais ou dépenses encourus par l'acquéreur ou les tiers a la suite des événements suivants : accident, mauvaise
utilisation ou utilisation abusive de ce produit, modifications, réparations ou altérations illicites de ce produit ou (sauf aux Etats-Unis)
non-respect au sens strict des consignes d’utilisation et de maintenance de Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation ne pourra étre tenue responsable des dommages ou problemes survenus par suite de 1'utilisation de produits
optionnels ou consommables autres que ceux désignés par Seiko Epson Corporation comme étant des Produits d’origine Epson ou des
Produits approuvés par Epson.

Seiko Epson Corporation ne pourra étre tenue pour responsable des dommages pouvant résulter des interférences électromagnétiques
qui se produisent lors de l'utilisation de cables d’interface autres que désignés sous le nom Produits approuvés par Epson par Seiko Epson
Corporation.

EPSON® est une marque déposée et EPSON STYLUS™ et Exceed Your Vision sont des noms de marque de Seiko Epson Corporation.
Microsoft® et Windows® sont des marques déposées de Microsoft Corporation.

Apple® et Macintosh® sont des marques déposées de Apple Computer, Inc.

Adobe®, Photoshop®, Elements®, Lightroom® et Adobe® RGB sont des marques déposées de Adobe Systems Incorporated.

Avis général : les autres noms de produit utilisés dans cette notice sont donnés uniquement a titre d’identification et peuvent étre des noms de marque
de leur détenteur respectif. Epson dénie toute responsabilité vis-a-vis de ces marques.

Copyright© 2008 Seiko Epson Corporation. Tous droits réservés.
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Utilisation du
logiciel
d’impression

Présentation du logiciel
d’impression

Remarque :
L’affichage peut différer en fonction de I'imprimante
que vous utilisez.

Ajout de I'imprimante

Apres avoir installé le logiciel d’impression sur
votre ordinateur, vous devez sélectionner votre
imprimante. Vous devez sélectionner une
imprimante la premiére fois que vous l'utilisez,
ou lorsque vous désirez utiliser une autre
imprimante. Votre ordinateur utilisera toujours la
derniere imprimante sélectionnée pour procéder
aux impressions.

Remarque :

Lorsque vous utilisez une imprimante située sur un
réseau, affectez une adresse IP a l'imprimante par
Uintermédiaire du panneau de controle de
Uimprimante ou de EpsonNet Config avant de
I'ajouter.

Mettez I'imprimante sous tension.

Double-cliquez sur le dossier Applications,
puis double-cliquez sur le dossier System
Preferences (Préférences systéme).
Ensuite, double-cliquez sur le dossier Print
& Fax (Imprimante et télécopieur).

Personal

o

B & M [0 @ o Q

Appearance  Deskiop & Dock Exposé &  Intermational  Security Spotlight
Screen Saver Spaces

Hardware

0 & m . o fm)|A
Bluetooth  CDs & DVDs Displays Energy Keyboard & | Print & Fax Sound
Saver

Internet & Network

@ e A @
Mac Network. QuickTime Sharing
System
2 G & @ %
Accounts Date & Time Parental Software Speech Startup Disk  Time Machine Universal
Controls Update Access

Cliquez sur +.

Click + to add a

printer or fax No Printer Selected

[+]-]

Default Printer: [ Last Printer Used

& @

Default Paper Size in Page Setup: [ A4

Iﬂth Click the lock to prevent further changes. ®

Utilisation du logiciel d’impression 4
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n Sélectionnez votre imprimante, puis
cliquez sur Add (Ajouter).

Kind |
| uyius pro 11280 EPSON )

Name: | Stylus Pro 11880

Location: | ]
Print Using: [ EPSON SPro 11880 =

Vérifiez que I'imprimante que vous venez
d’ajouter figure bien dans la liste. Ensuite,
fermez la zone de dialogue Print & Fax
(Imprimante et télécopieur).

Printers

= Stylus Pro 11880...
=% . ide

Stylus Pro 11880

" [IShare this printer

Location:
Kind: EPSON SPro 11880

Status: Idle

(" Open Print Queue... ) (" Options &Supplies... )

[+]-]
Default Printer: [ Last Printer Used =)
Default Paper Size in Page Setup: | A4 )
[Jﬂ Click the lock to prevent further changes. @

Pilote d’'impression

Le pilote d'impression vous permet d'imprimer
des documents sur I'imprimante a partir de
différentes applications.

Les principales fonctions du pilote d’impression
sont les suivantes :

1 Envoyer les données d'impression a
I'imprimante.

d  Configurer les parametres de I'imprimante,
tels que le type de support ou la taille du
papier. Vous pouvez enregistrer ces
parametres et les importer ou les exporter
facilement.

Printer: [ Stylus Pro 11880 1S
Presets: | Standard B
i # Collated
Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1 |
Paper Size: [ US Letter (Sheet) 21.59 by 27.94 cm

(fewear @

[ Print header and footer

S g ===

CE=

() @)

EPSON Printer Utility3

Vous pouvez exécuter les fonctions de
maintenance de I'imprimante, telles que la
vérification des buses ou le nettoyage de la téte.
EPSON Printer Utility3 est installé
automatiquement avec le pilote d’impression.

( SPro 11880

EPSON StatusManitor

Use this utility to automatically check for errors and also check the
level of ink remaining.

Nozzle Check

Use this utility if gaps or faint areas appear in your printout.

Head Cleaning
Use this utility if your print quality declines or the Nozzle Check
indicates clogged nozzles.

Print Head Alignment
Use this utility if misaligned vertical lines appear in your printout.

EPSON LFP Remote Panel
Use this utility to optimize your printer.

Manual
Open Manual.

Printer Firmware Update
Use this utility to update your printer's firmware.

Flc BRI

Utilisation du logiciel d’impression
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EPSON StatusMonitor

Cet utilitaire vous fournit des informations
relatives a I’état de I'imprimante, telles que 1’état
des cartouches d’encre ou I'espace disponible
dans le réservoir de maintenance, et aux erreurs
au niveau de I'imprimante.

8es8o EPSON StatusMonitor

EPSON K SPro 11880

EPSON StatusMonitor

Ink level

Click the image of the ink cartridge to display information about the current
cartridge.

Maintenance Tank Service Life Paper Setup from Printer

69% (Left) Premium Semigloss Photo Paper (170)
%] 70% (Center) Width  36inch
71% (Right) Remaining 12.5 m
o)

Accés au logiciel
d’impression

Pour accéder au pilote d'impression, procédez
comme suit. Les procédures suivantes peuvent
différer en fonction de 'application que vous
utilisez.

d  Zone de dialogue Page Setup (Format
d’impression)

Vous pouvez configurer les parametres du
papier, tels que le type de support et la taille
du papier.

d  Zone de dialogue Print (Imprimer)

Vous pouvez configurer des parametres
relatifs a la qualité d’impression.

Acceés a la zone de dialogue
Page Setup (Format
d’impression)

Pour accéder a la zone de dialogue Page Setup
(Format d’impression), cliquez sur Page Setup
(Format d’impression) dans le menu File (Fichier)
de votre application.

@ Textedif JEIM]edit Format  Windc

New

Open...

Open Recent »
Close #EW
Save S
Save As... 43S

Save All
Revert to Saved

Show Properties

Page Setup...

Tint..

Utilisation du logiciel d’impression 6
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La zone de dialogue Page Setup (Format
d’impression) s’affiche. Vous pouvez sélectionner
la taille du papier, I'impression sans marge, la
source du papier et la zone d’impression dans le
parametre Taille papier.

Settings: | Page Attributes B
Format for: | Stylus Pro 11880 B

EPSON SPro 11880 (3)

Paper Size: | US Letter (Sheet) B

21.59 by 27.94 cm

@ () 0

Remarque :

En fonction de votre application, le menu Page Setup
(Format d’impression) peut ne pas s’afficher dans le
menu File (Fichier). Si c’est le cas, cliquez sur Print
(Imprimer) dans le menu File (Fichier) de votre
application, puis sélectionnez les parametres
appropriés.

Accés d la zone de dialogue

Print (Imprimer)

Pour ouvrir la zone de dialogue Print (Imprimer),

cliquez sur Print (Imprimer) dans le menu File
(Fichier) de votre application.

[ |Edit Format Windc

New #EN
Open... #O

Open Recent >
Close EW
Save #S
Save As... THS

Save All
Revert to Saved

Show Properties

La zone de dialogue Print (Imprimer) s’affiche.
Cliquez sur le bouton B

Printer: [Stvlus Pro 11880 H
B

Presets: | Standard

@ () o)  (Concel) (@)

Configurez les parametres requis, puis
commencez a imprimer.

Utilisation du logiciel d’impression
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S’informer gréce a

I’aide en lighe

Pour accéder a 'aide en ligne, cliquez sur le
bouton (?) dans la zone de dialogue du pilote

d’impression.

Printer: | Stylus Pro 11880

Presets: [ Standard

& @ @

[ print Settings

Page Setup: Sheet

Media Type: [‘Premium Luster Photo Paper (260) F—ﬂ
ink: | Photo Black 1

Color: [ Color hﬁ

Mode: @ Automatic Quality 76" Speed

() Advanced Settings EPSON Standard(.. |%)

Print Quality: | SuperFine - ifMUdpl

! Super MicroWeave
i’ High Speed
__|Flip Horizontal

__| Finest Detail

@ [P ) Crreven)

V

f enes Help for Epson Stylus Pro Ver.2.0

@ (Qr Ask a Question

Coomee) @)

EPSON orjocrs veir

Hame > Settings menus

B Print Settings

ED Page Setup

ED paper source

B Medla Type

B ink

B color

B mode

ED automatic

E) _automatic color mode

NZI

Parametres de base

Cette section explique comment imprimer vos
données a partir d'une application a I’aide du
pilote d’impression Epson.

Configuration du pilote
d’impression

En premier lieu, créez les données d'impression a
'aide du logiciel d"application.

Avant d’imprimer, ouvrez la fenétre du pilote
d’impression et confirmez les parametres
d’impression tels que le type de support et la taille
du papier.

Settings: | Page Attributes B
Format for: | Stylus Pro 11880 B

EPSON SPro 11880 (3)

Paper Size: | US Letter (Sheet) B

21.59 by 27.94 cm

Orientation: E

Scale: | 100 %

© (Ganee) @00

Printer: [ Stylus Pro 11880 ElE]
Presets: [ Standard ]
Copies: ™ Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1

Paper Size: | US Letter (Sheet) E 21.59 by 27.94 cm

TextEdit E—

[ Print header and footer

G 1o )
® o)

Utilisation du logiciel d’impression 8
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Vérification de I'état de
imprimante

Cliquez sur l'icone Imprimante dans le
Dock.

Vous pouvez vérifier les taches en attente

ainsi que leurs informations et également
annuler I'impression.

Annulation d’une impression

Vous pouvez annuler une tiche d’impression en
attente depuis votre ordinateur.

Cliquez sur l'icone Imprimante dans le
Dock.

Cliquez sur la tache que vous souhaitez
supprimer, cliquez sur Delete (Supprimer).

Status | Name User When Completed [

EPSON Printer Monitor

EPSON Printer Monitor s’affiche lorsque vous
démarrez I'impression, en fonction du type
d’imprimante.

S 10nI003

TS916 TS919 TSOL8 TSOL7 TS9LS TS912 TS013 TS9I1 T5914

C_l|

J

Remarque :

L Vous pouvez supprimer une tiche en
attente en utilisant la méme procédure que
ci-dessus.

L Vous ne pouvez pas annuler une tiche
d’impression qui a déja été envoyée a
Uimprimante. Dans ce cas, annulez la
tache d’impression depuis I'imprimante.

Utilisation du logiciel d’impression 9
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Lorsqu’un probléme se
produit en cours d’impression

Si un probléme se produit en cours d’impression,
un message d’erreur s’affiche. Si vous n’étes pas
stir de la maniere de résoudre un probleme,
annulez I'impression puis démarrez EPSON
StatusMonitor qui vous guide pas a pas pour
résoudre le probleme.

EPSON " SPro 11880

Status description
Ink low
Yellow

#

Actions to take

Photo Black: T5911, Cyan: T5912, Vivid Magenta: T5913, Yellow: T5914,
Light Cyan: T5915, Vivid Light Magenta: T5916, Light Black: T5917,
Matte Black: T5918, Light Light Black: T5919

You may continue printing, or click the How to button to change the ink
cartridge now.

CoeD (o) GoeD

Utilisation des utilitaires
d’impression

Remarque :

Les boutons affichés dans la zone de dialogue
Utilitaires d'impression peuvent varier selon
Uimprimante utilisée.

Les utilitaires d’'impression Epson vous
permettent de contrdler I'état actuel de
I'imprimante et de procéder a la maintenance de
I'imprimante a partir de votre ordinateur.

EPSON K SPro 11880

EPSON StatusMonitor

Use this utility to automatically check for errors and also check the
level of ink remaining.

Nozzle Check
Use this utility if gaps or faint areas appear in your printout.

Head Cleaning

Use this utility if your print guality declines or the Nozzle Check
indicates clogged nozzles.
Print Head Alignment

Use this utility if misaligned vertical lines appear in your printout.

EPSON LFP Remote Panel
Use this utility to optimize your printer.

Manual
Open Manual.

] 3% [ 2] [ 4] ] [ep

— Printer Firmware Update
m Use this utility to update your printer's firmware.

EPSON StatusMonitor

Cet utilitaire vous fournit des informations
relatives a I’état de I'imprimante, telles que 1'état
des cartouches d’encre ou I'espace disponible
dans le réservoir de maintenance, et aux erreurs
au niveau de I'imprimante.

Nozzle Check (Vérification des buses)

Cet utilitaire vérifie les buses de la téte
d’impression pour contrdler si elles sont
obstruées et doivent étre nettoyées. Procédez a
une vérification des buses lorsque vous
remarquez que la qualité d’impression a décliné
et apres le nettoyage de la téte afin de vérifier que
les buses de la téte d'impression ont été nettoyées.
Siles buses de la téte d'impression sont obstruées,
nettoyez la téte.

Utilisation du logiciel d’impression 10
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Head Cleaning (Neftoyage des tétes)

Cet utilitaire nettoie les tétes d’impression
couleur et noire. Il est possible que vous deviez
procéder a un nettoyage des tétes d'impression si
vous remarquez que la qualité d’impression a
décliné.

Printer Head Alignment

Cet utilitaire peut étre utilisé pour améliorer la
qualité d’impression de vos données imprimées.
Il peut étre nécessaire d’ajuster ’alignement de la
téte d’impression lorsque des lignes verticales ne
semblent pas alignées ou lorsque des bandes
blanches ou noires apparaissent dans les données
imprimées. Utilisez cet utilitaire pour réaligner la
téte d'impression.

EPSON LFP Remote Panel

Cet utilitaire vous permet d’optimiser votre
imprimante. Vous pouvez démarrer cet utilitaire
uniquement s’il est installé. Pour plus de détails,
reportez-vous a 1’aide en ligne de EPSON LFP
Remote Panel.

Manual/Print Assist

Vous pouvez accéder au Guide d’utilisation. Si le
Guide d’utilisation n’est pas installé, vous
accéderez au site Web de 'assistance technique.

Print Firmware Update

EPSON LFP Remote Panel est démarré et met a
jour le microprogramme de l'imprimante. Pour
utiliser cette fonction, vous devez préalablement
télécharger le dernier microprogramme sur le site
Internet Epson.

Acceés a EPSON Printer Utility3

Vous pouvez accéder au EPSON Printer Utility3
en procédant comme suit.

[  Double-cliquez sur le dossier Applications,
puis double-cliquez sur 1'icone EPSON
Printer Utility3.

d Dans la zone de dialogue Print (Imprimer),
sélectionnez Print Settings (Configuration
Imprimante), puis cliquez sur I'icone [jj].

Remarque :

En fonction de I'imprimante que vous utilisez,
Uicone |sp§| peut ne pas figurer dans la zone de
dialogue Print (Imprimer).

Utilisation du logiciel d’impression 11
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Utilisation de EPSON
StatusMonitor

EPSON StatusMonitor vous fournit des
informations détaillées relatives a 1’état de
I'imprimante ainsi qu'une représentation
graphique de l'état des cartouches d’encre. 11
vérifie également 1’espace disponible au niveau
du réservoir de maintenance, et vous informe des
messages d’état.

Remarque :

Le message d’erreur de 'imprimante s’affiche
automatiquement sur votre écran, méme si EPSON
StatusMonitor n’est pas ouvert.

Accés a EPSON StatusMonitor

Ouvrez la fenétre EPSON Printer Utility3, puis
cliquez sur EPSON StatusMonitor.

EPSON " SPro 11880

EPSON StatusMonitor

Use this utility to automatically check for errors and also check the
level of ink remaining.

Nozzle Check
Use this utility if gaps or faint areas appear in your printout.

Head Cleaning
Use this utility if your print quality declines or the Nozzle Check
indicates clogged nozzles.

Print Head Alignment
Use this utility if misaligned vertical lines appear in your printout.

EPSON LFP Remote Panel
Use this utility to optimize your printer.

Manual
Open Manual.

] 3% [ 3] [4] (S|P

== | Printer Firmware Update
E Use this utility to update your printer's firmware.

Visualisation des informations
dans EPSON StatusMonitor

EPSON StatusMonitor vous fournit des
informations détaillées relatives a 1’état de
I'imprimante ainsi qu'une représentation
graphique de l'état des cartouches d’encre. Il
vérifie également 'espace disponible au niveau
du réservoir de maintenance, et vous informe des
messages d’état. Si un probleme se produit en
cours d'impression, un message d’erreur
s’affiche. Vérifiez le message et résolvez le
probléme comme indiqué.

860 EPSON StatusMonitor

EPSON ( SPro 11880

EPSON StatusMonitor

Remaining Ink level

Click the image of the ink cartridge to display information about the current

cartridge.
Tank Service Life Paper Setup from Printer
69% (Left) Premium Semigloss Photo Paper (170)
@ %= {Caccer) Width 36 inch
71% (Right) Remaining 12.5 m
Cox)

EPSON ‘ 5Pro 11880

Status description
Ink low
Yellow

Actions to take

Photo Black: T5911, Cyan: T5912, Vivid Magenta: T5913, Yellow: T5914,
Light Cyan: T5915, Vivid Light Magenta: T5916, Light Black: T5917,
Matte Black: T5918, Light Light Black: T5819

You may continue printing, or click the How to button to change the ink
cartridge now.

Cane) o

Utilisation du logiciel d’impression 12
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Désinstallation du
logiciel d’impression

Pour désinstaller le logiciel d’impression,
procédez comme suit.

Désinstallation du pilote
d’impression

Pour désinstaller le pilote d’impression et EPSON
Printer Utility3, procédez comme suit.

Eteignez I'imprimante, puis débranchez le
cable d’interface entre ’ordinateur et
I'imprimante.

Fermez toutes les applications.

Double-cliquez sur le dossier Applications,
puis double-cliquez sur le dossier System
Preference (Préférences systeme). Ensuite,
double-cliquez sur le dossier Print & Fax
(Imprimante et télécopieur).

Applications
a|» Bl =[] < | |4 (=}

rDovices Phato Bosth Preview

1 I
Em
Safan

* SHARED.

Ml
* PLACES
* SEARCH FOR

QuickTeme Mayer Spaces
L. 'g.“_g
Srickies Liilites. [
TemtEdit .
(- Halal System Preferences
. o —
Personal
E & M B @ o
Appearance  Dskiop & Bock Dposé & Interational  Secwsity Spatlight
ety il
Hardware
v W o | = | &
D & DVDs. Displays Enargy Keyboard & Print & Fax Sound
Saver Mouse
Internat & Network
®@ Q @
® @
Mac Network QukckTime Shating
System
(g | B3 i
R & Hh & F H @
ot vy sl ol Sl el St R
Camtrol Update Asgess

n Sélectionnez votre imprimante, puis
cliquez sur -.

— Stylus Pro 11880...
=™+ idle, Default

Stylus Pro 11880

" []Share this printer

Location:
Kind: EPSON SPro 11880

Status: Idle, Default

(" Open Print Queue... ) ( Options & Supplies... )

ER

Default Printer: [ Last Printer Used

Default Paper Size in Page Setup: [ A4 =]

ﬂh Click the lock to prevent further changes. ®

Apres avoir cliqué sur -, fermez la zone de
dialogue.

Insérez le CD-ROM contenant le logiciel
d’impression dans le lecteur de CD-ROM.

Double-cliquez sur le dossier Printer
Driver (Pilote d’impression).

£ El

HaXale) J EPSON =3
> 5 items, B KB available
®
Mac 05 X
Printer Driver MANUAL

~
a
b4
4

Remarque :
Si le dossier ne s’affiche pas, double-cliquez
sur l'icone EPSON sur le bureau.

Utilisation du logiciel d’impression 13
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H B

11

Double-cliquez sur I'icone
EPSON_I]J_Printer.

'8 06 [ Printer Driver =

F .4 1item, 8 KE available

&

EPSON_|J_Printer

Sila zone de dialogue d’authentification
s’affiche, saisissez le mot ou la phrase de
passe et cliquez sur OK.

Pour désinstaller le pilote d'impression,
vous devez vous connecter en tant
qu’utilisateur avec des droits

y .« .
d’administrateur.
Authenticate
7\ EPSON_I)_Printer requires that you type your
N password.

L

Name: | XXXXXX

Pas; swort1 ------ |

(=) petaits

® ( cancel )

Cliquez sur Continue (Continuer), puis sur
Accept (Accepter).

Sélectionnez Uninstall (Désinstaller) dans
le menu déroulant, puis cliquez sur le
bouton Uninstall (Désinstaller).

080 EPSON_IJ_Printer

| Uninstall -3

To uninstall your EPSON Stylus(TM) Pro 11880

printer driver, click the Uninstall button, The following files will
— be uninstalled:

. e - EPSON Stylus(TM} Pro 11880 printer software

™

@ License
® Installation Type

Disk space available: > 4GB Approximate disk space needed: 0

[ GoBack _-

Suivez les instructions qui s’affichent pour
désinstaller le pilote d"impression.

Désinstallation de EPSON LFP

Remote Panel

Faites glisser le dossier EPSON LFP Remote
Panel vers la corbeille. Pour plus de détails,

reportez-vous a ’aide en ligne de EPSON LFP

Remote Panel.

Utilisation du logiciel d’impression
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Variété
d’impressions

Utilisation de la gestion
des couleurs

Le pilote d"impression dispose d"un parameétre
permettant de gérer les couleurs des données
d’impression et de procéder a un ajustement des
couleurs de maniére a produire des impressions
de meilleure qualité a I’aide du simple pilote
d’impression. L’ajustement des couleurs est
réalisé sans que les couleurs des données
originales ne soient modifiées.

->» Voir “Méthodes de gestion des couleurs” a la
page 17.

Gestion des couleurs

A propos du systéme de gestion
des couleurs (CMS)

Etant donné que les périphériques (appareil
photo numérique, scanner, écran ou imprimante)
reproduisent différemment les couleurs, les
résultats de I'impression ne sont pas identiques a
I'image affichée a 1’écran. Pour ajuster les
couleurs entre deux périphériques, utilisez le
systeme de gestion des couleurs. Windows et Mac
OS X possedent tous deux un systéme de gestion
des couleurs en standard. De plus, certains
logiciels d’édition d’image prennent en charge le
systeme de gestion des couleurs.

Chaque systeme d’exploitation prend en charge le
systeme de gestion des couleurs, tels que ICM
pour Windows et ColorSync pour Mac OS.
Lorsque vous procédez a la gestion des couleurs a
I'aide du pilote d'impression, le systeme de
gestion des couleurs du systeme d’exploitation
est également utilisé. Dans ce systeme de gestion
des couleurs, un fichier de définition des
couleurs, appelé profil ICC, est utilisé dans le
cadre de la mise en correspondance des couleurs
entre les périphériques. Le profil ICC est préparé
en fonction du modeéle d’imprimante et du type
de support. Pour un appareil photo numérique, le
domaine de couleurs sRGB, AdobeRGB, etc., peut
étre spécifié comme profil.

Dans le cadre de la gestion des couleurs, le profil
d’un périphérique d’entrée est appelé profil
d’entrée (ou profil source) et le profil d'un
périphérique de sortie, tel qu'une imprimante, est
appelé profil de l'imprimante (ou profil de sortie).

Variété d’impressions 15
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Remarque :

Lorsque vous imprimez une image prise a 'aide d'un
appareil photo numérique ou d’un scanner, les
résultats de I'impression ne sont généralement pas
identiques a I'image affichée a I'écran. Le fait que
chaque périphérique (appareil photo numérique,
scanner, écran ou imprimante) produit différemment
les couleurs permet de justifier cette différence. Afin
de réduire les différences au niveau des couleurs de
chaque périphérique, procédez a la mise en
correspondance des couleurs entre chaque
périphérique.

Variété d’impressions
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Méthodes de gestion des couleurs

Gestion des couleurs a I'aide de I'application

Application

Pilote d’impression

Imprimante

Gestion des
couleurs & I'aide
de 'application

Spécifiez le profil
d’entrée.
Spécifiez le profil
d'imprimante.

=

{ Basie | Advanced Color Settings |

Page Setup:[ Roll Paper

Vledia Type: [ Premium Luster Photo Paper (260)

Ink: | Photo Black

Color: [ Color ) ()16 bit/Che

s Quaiy: [SuperFine - 1440501 19)
ESuper MicroWeave
™ High Speed
I Flip Horizontal
"1 Finest Detail

La gestion des couleurs est effectuée de la maniere suivante : I'application sélectionne le profil d’entrée et
le pilote d’'imprimante. Vous pouvez choisir cette méthode lorsque I'application dispose d’une fonction de
gestion des couleurs propre. La fonction de compensation des couleurs du pilote d’impression doit éfre

désactivée (pas de calibrage des couleurs).
=> Voir “Gestion des couleurs a I'aide de |'application” & la page 18.

Gestion des couleurs a I'aide du pilote d’impression

Application

Pilote d’impression

Imprimante

Gestion des
couleurs & I'aide
de ColorSync

Spécifiez le profil
d’entrée.

=

[ Color Matching

@ ColorSync () EPSON Color Controls

H_‘i

Profile: [ Automatic H-q

Prol11880 PLPP260_Bi-D

Spécifiez le profil
d’'imprimante.

Avant d’imprimer, vous devez effectuer la mise en correspondance des couleurs d I'aide du pilote
d’impression. L'application doit prendre en charge la gestion des couleurs ColorSync.
=> Voir “Gestion des couleurs & I'aide de ColorSync” a la page 19.

Variété d’impressions 17
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Gestion des couleurs a I'aide de
'application

Les procédures suivantes sont adaptées a
I'application Adobe Photoshop CS3.
Reportez-vous au manuel d’utilisation de

Dans Adobe Photoshop CS2, sélectionnez
Color Management (Couleur), et

choisissez Document pour le parametre

Print (Imprimer). Sélectionnez Let
Photoshop Determine Colors pour Color
Handling. Sélectionnez le Printer Profile et

le Rendering Intent. Cliquez ensuite sur

I'application pour obtenir des détails au sujet des
parametres.

Dans le menu File (Fichier), sélectionnez

Done.

Print (Imprimer).

lag Edit Image Layer Select Fil

New... 8N
Open... ®0
Browse... X80
Open As Smart Object...

Open Recent >
Device Central...

Close ’W
Close All 8w
Close and Go To Bridge... T RW
Save 8S
Save As... 43S
Check In...

Save for Web & Devices... {5
Revert F12
Place...

Import >
Export >
Automate >
Scripts >
File Info... Nral

) Sélectionnez Color management et
Document pour le parametre Print
(Imprimer). Sélectionnez Photoshop
Manages Colors pour le parametre Color
Handling. Ensuite, sélectionnez le Print
Profile et Rendering Intent, puis cliquez sur
Done.

—
Printer: =1
Print
Stylus Pro 1188... m
(@ Document  (Profile: Uniagged RCE)
Praal  (Profile: NIA)
Copies: |1 Options
Page Setup...
Calor Handling: [ Phatashap Manages Calors )
— Position ————————————
5 Gemer mage O B e
Top: Priner Profile: [ Working RGE - sRGE IECE1966-2.1
e Rendering Incen: [ Relative Celorimetric
Unit: [inches 7] B Black Pt Compensation
e Proaf Setup: | Warking CMYK
[ seale to Fit Media (5] Siuit= Paper Collr
e 1 Simolate Black Ink
Description
Height: [5.073 }ﬁ i
Width: [7-266
Print Resalution: 300 PPl

4 matcn print Colars
¥ show Bounding Box

[ Print Selected Area

(Gancel ) [(“pone )| (pama)

Intention

Explication

Saturation

Effectue la conversion, en
conservant la saturation

actuelle.

Perceptual

Effectue la conversion

afin qu’une image plus
naturelle visuellement soit
générée. Cette fonction

est utilisée lorsqu’une

gamme de couleurs plus
large est utilisée pour les

données de I'image.

Relative
Colorimetric

Effectue la conversion

afin que les coordonnées
de la gamme de couleur
et celles du point blanc

(ou température de
couleur) dans les
données originales
correspondent & leurs
coordonnées
d’impression. Cette

fonction est utilisée pour
de nombreux types de

correspondance des
couleurs.

Variété d’impressions
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Intention Explication
Absolute Affecte les coordonnées
Colorimetric de la plage de couleurs

absolue aux données
originales et aux données
d'impression, puis
effectue la conversion.
Par conséquent, le
réglage de la tfonalité des
couleurs n“est pas
effectué surle point blanc
(ou température de
couleur) pourles données
originales ou
d’impression. Cette
fonction est utilisée pour
des travaux spéciaux tels
que l'impression d'un
logo en couleur.

Gestion des couleurs a I’'aide de
ColorSync

Les procédures suivantes sont adaptées a
I'application Adobe Photoshop Elements 4.0.

Ouvrez la zone de dialogue Print
(Imprimer).

-> Voir “Acces au logiciel d'impression” a
la page 6.

Sélectionnez Print Settings (Configuration
Imprimante) et sélectionnez Off (No Color
Adjustment) (Désactivé (Pas de calibrage
couleur)) pour le parametre Color Settings
(Parameétres couleurs) dans la zone de
dialogue.

Printer: [ Stylus Pro 11880 =)
Presets: | Standard [
Copies: E Collated
Pages: @) All
Ome: 1 to: |1

Paper Size: | US Letter (Sheet) E 21.59 by 27.94 cm

Orientation: E

4'[ Print Settings M
7{ Basic | Advanced Color Settings —_—
Page Setup: Sheet
Media Type: [ Premium Luster Phato Paper (260) 3|
Ink: | Photo Black 4
Color: [ Color %] [ 16 bit/Channel
|Color Settings: [ Off (No Color Adjustment) 4] |
Print Quality: | SuperFine - 1440dpi =2
ESuper MicroWeave
M High Speed
[ Flip Horizontal
[ Finest Detail
()

Vérifiez les autres parametres, puis
commencez a imprimer.

Remarque :

L Utilisez les données auxquelles un profil d’entrée
a été intégré.

1 L’application doit prendre en charge ColorSync.

1 Siwous utilisez des applications spécifiques

d’Adobe (Adobe Photoshop CS2/CS3 et Adobe
Photoshop Lightroom), vous ne pouvez pas
exécuter les procédures suivantes. Utilisez
d’autres méthodes de gestion des couleurs.

Dans le menu File (Fichier), sélectionnez
Print (Imprimer).

| W] Edit Image Enhance Layer
New >
HOpen... %80
[ Browse with Bridge...
Open Recently Edited File >

Duplicate...

Close BW

Close All X&EW
(B save £33

Save As... T8RS

Save for Web... XS

Attach to Emalil...
Create Web Photo Gallery...

File Info... X1ra8l
Place...

Process Multiple Files...

Import >
Export »
Automation Tools >

ontact Sheet IT...
Picture Package...

Variété d’impressions
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Activez la case a cocher Show More
Options pour afficher Color Management
(Couleur). Sélectionnez Printer Color
Management (Gestion des couleurs de
I'imprimante) pour le profil de
I'imprimante. Cliquez ensuite sur Print
(Imprimer).

Print Size: [ Actual Size (18.97cm x 15.17cm} ]

/' Leam more about: Print

[\ Image will print at less than 220 ppi at the selected size
— Scaled Print Size

scie:[loon | }
@

Height. [15.169 [

1 Print Selected Area

— Position

A — o
O e o

o Center image

Crop ta Fit Print Proportions

4 Show Bounding Box =]~ |
) Border:
1 Show More Options

Label ‘Color Management Transfer Printing

(1 Print Crop Marks

Source Space: sRGB IEC61966-2.1 Vinvert Image

Printer Prafile: { Printer Color Manzgement 13

[JFile Name [ Caption

Rendering Intent- | Relative Colorimetric

("Page Setup... ) (__Cancel )m

Sélectionnez Color Matching et choisissez
ColorSync dans la zone de dialogue.

Printer: [ EPSON Stylus Pro 11880 = («)
Presets: [ Standard H
Copies: # Collated

Pages: @ All

O From: |1 | ta: |1 ‘
Paper Size: | US Letter (Sheet) E 8.50 by 11.00 inches

Orientation: E

[ Colar Matching B
IeCoIorSvncl (O EPSON Color Controls

Profile: [ Automatic M
Pro11880 PLPP260_Bi-D

(Coneel) (Com)

n Sélectionnez Print Settings (Configuration
Imprimante) et sélectionnez Off (No Color
Adjustment) (Désactivé (Pas de calibrage
couleur)) pour le parametre Color Settings
(Parametres couleurs) dans la zone de

dialogue.
Printer: [ Stylus Pro 11880 i
Presets: [ Standard M
Copies: E&]liated
Pages: @) All

OFrom: 1 to: |1
Paper Size: | US Letter (Sheet) E 21.59 by 27.94 em

Orientation: E

4[’[ Print Settings H|7
{ Basic | Ad d Color Settings e —
Page Setup: Sheet
Media Type: [ Premium Luster Photo Paper {260) N
Ink: | Photo Black +
Color:[Color &l [ 16 bit/Channel
ICoIor Settings: | Off (No Color Adjustment) |4 I
Print Quality: | SuperFine - 1440dpi F
ESuper MicroWeave
™ High Speed
"] Flip Horizontal
] Finest Detail
(Crw)

Remarque :

Lorsque vous sélectionnez Color Controls
(Calibration EPSON) dans la zone de
dialogue Print Settings (Configuration
Imprimante), vous ne pouvez pas effectuer la
gestion des couleurs.

Vérifiez les autres parametres, puis
commencez a imprimer.
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Gestion des couleurs @ I'aide
du pilote d’impression

Vous pouvez effectuer la gestion des couleurs a
I’aide du simple pilote d’impression. Vous
pouvez également utiliser la fonction Photo
Enhance pour régler automatiquement les
couleurs des données d'image.

Calibrage couleur a I'aide de
Color Controls (Calibration
EPSON)

Vous pouvez effectuer la gestion des couleurs a
'aide du simple pilote d"impression. Utilisez cette
fonction sil’application ne prend pas en charge la
gestion des couleurs ou si vous souhaitez
effectuer manuellement la gestion des couleurs.

Remarque :

Si vous utilisez la gestion des couleurs du pilote
d’impression a partir d’une application telle que
Adobe Photoshop CS3, désactivez la fonction de
gestion des couleurs de I'application.

Printer: ﬁ k
Stylus Pro 1188... m
@ Document _(Profle: Untaggez RCE)
)
Copies: [1 Options
(Page Setup...)
( = =
e EEEE T =)
. YT —

Left

une: [ inches ] Black Paine Compensation

T Proof Setup: [ Working CMYK

[] Scale to Fic Media

scale: [1o0%
} ]

7] Simulate Pager Color

¥ simulate Black Ink

Width: [7 466

Print Resolution: 300 FPI

[ wsten rins Colers

5 Show Bourding Box

7 it Seiected Avea

(" cancel ) [ pone )| prinm)

Ouvrez la zone de dialogue Print
(Imprimer).

-» Voir “Acces au logiciel d'impression” a
la page 6.

Sélectionnez Print Settings (Configuration
Imprimante), sélectionnez Color (Couleur)
pour le parametre Color (Couleur) et
modifiez si nécessaire Color Settings
(Parametres couleurs), puis cliquez sur
Advanced Color Settings (Parametres
couleur avancés).

Printer: [ Stylus Pro 11880 b ()
Presets: [Stamﬁard Hﬁi
Copies: ™ Collated
Pages: @ All
O From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 E 21.00 by 29.70 cm
Orientation: E -
[ Print Settings ﬂ
- Basic || Advanced Color Settings
Page Setup: Roll Paper
Media Type: ["Premium Luster Photo Paper (260) H
Ink: | Photo Black A
Color{[ Color [ [ 16 bit/Channel
Color Settings: [ EPSON Standard (sRGB) M
Print Quality: [ SuperFine - 1440dpi 9

ESuper MicroWeave
™ High Speed

I Flip Horizontal

1 Finest Detail

Définissez les parametres requis.

Pour des informations détaillées, consultez
l’aide en ligne du pilote d’impression.

Printer: [ Stylus Pro 11880 &
Presets: [Standard H
Copies: ™ Collated
Pages: @ All
O From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 B 21.00 by 29.70 cm
Orientation: E
————————{ Print Settings —
g
/" Basic | Advanced Color Settings |
Gamma: [ 1.8 H"
Brightness o —Q—Ip
Contrast (1] +ﬂ
Saturation 0 .‘-__?—.
Cyan o 0 :—-——-—-—-9—-—-—:
~ L g ;
YE"GW 20 *
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Vérifiez les autres parametres, puis
commencez a imprimer.

Impression d’une
photographie en noir et
blanc

Remarque :
Cette fonction peut étre utilisée avec les imprimantes
prenant en charge 'encre Epson UltraChrome K3.

L’impression évoluée d'une photographie en noir
et blanc est possible en réglant les parametres de
la boite de dialogue Color Controls (Calibration
EPSON), sans utiliser le logiciel d"application.
L’image a imprimer est réglée sans affecter les
données originales.

Remarque :

Si vous utilisez la gestion des couleurs du pilote
d’impression a partir d’une application telle que
Adobe Photoshop CS3, désactivez la fonction de
gestion des couleurs de I'application.

[ Color Management

print

Printer: -

Stylus Pro 1188... m

@ Dscument_Profile Untegsed RGE)
O Pootproie: NIA)

Copies: |1 Options
( Page Setup... )

— Position

&)

& Certerimage
o
S

Unit: [ inches

— Scaled Print Size

[ scale to it Macia

mpm—q
@

Height: [5 973
width: [7 466

Print Resalution: 300 PP

(1 Macch Prin Colors

9 show Seunding sax

(1 Print Selected Area

(_cancel ) [ pone )| Gpnnem)

1 Ouvrez la zone de dialogue Print
(Imprimer).

=> Voir “Acces au logiciel d'impression” a
la page 6.
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Sélectionnez Print Settings (Configuration
Imprimante).

Printer: [ Stylus Pro 11880

&

Presets: [ Standard H

Copies: ™ Collated

Pages: ® All
O From: 11 | to: |1 |

Paper Size: | A4 E 21.00 by 29.70 cm

Orientation: E

4'[ Print Settings Hli
————————————{ Basic | Advanced Color Settings

Page Setup: Roll Paper lﬂ‘
Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260)
Ink: | Photo Black =)
Color: [ Calor M ("1 16 bit/Channel
Color Settings: [ EPSON Standard (sRGB)  []
Print Quality: [ SuperFine - 1440dpi 4
E Super MicroWeave
™ High Speed
[ Flip Horizontal
[ Finest Detail

(e @)

3 Sélectionnez Advanced B&W Photo (Photo
N&B avancée) pour le parametre Color
(Couleur).

Printer: [ Stylus Pro 11880

Presets: [ Standard N
Copies: D ECoHated
Pages: @ All
O From: |1 | to: (1

e 21.00 5y 29.70 em

Orientation: E

[ Print Settings H
{ Basic | Advanced Color Setti }

Page Setup: Roll Paper

Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260)

Ink: | Photo Black B
Color{[ Advanced B&W Photo || | 16 bit/Channel

Color Toning: | Neutral |44

Print Quality: [ SuperFine - 1440dpi 4

E Super MicroWeave
# High Speed

] Flip Horizontal
["1Finest Detail

() G

Cliquez sur Advanced Color Settings
(Parametres couleur avancés).

Printer: [ Stylus Pro 11880

ZIc)

Presets: [ Standard iﬂ
Copies: E Collated
Pages: @ All
OFrom: |1 | to: |1

e 21,00 by 2970 cm

Orientation: E

[ Print Setti wi

[ Basic || Ad d Col

b |

i |

Color Toning: | Neutral ﬁ
Tone: | Darker E

Brightness:

[0 [
Contrast:
Shadow Tonality:
R Horizontal  Wighlight Tonality:
1B o | T——
Max Optical Density:
Highlight Point Shift:

Off

Vertical

(D) G

Configurez les parametres requis, puis
commencez a imprimer.

Pour des informations détaillées, consultez
I'aide en ligne du pilote d’impression.
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Impression sans marge

Vous pouvez imprimer vos données sans marges
sur le papier. Il existe deux types d'impression
sans marge.

Remarque :

Sivous utilisez du papier rouleau, les quatre bords du
papier peuvent étre sans marge ; si vous utilisez une
feuille de papier, seuls les bords gauche et droit
peuvent étre sans marge.

[ Auto Expand

Augmente automatiquement la taille des
données d’impression et imprime sans marge.
Les zones agrandies situées en dehors de la
taille du papier ne seront pas imprimées.

[ Retain Size

Al'aide d’une application, augmentez la taille
des données de votre image pour dépasser la
largeur et la hauteur du papier afin d’éviter
que les zones non imprimables n’apparaissent
le long des bords de gauche et de droite. Le
pilote d’impression ne peut pas augmenter la
taille des données d’image. Il est recommandé
d’augmenter la taille de 3 mm vers la gauche
et vers la droite (soit 6 mm au total) a I’aide de
I'application avec laquelle les données ont été
créées.

Sélectionnez ce parametre si vous ne
souhaitez pas modifier le ratio de vos données
d’impression a 1’aide du pilote d’impression.

Type de support pris en
charge

Pour plus de détails, reportez-vous a la section
correspondante dans le Guide d utilisation.

Paramétres de I'application

Définissez la taille des données de 'image a l’aide
de la boite de dialogue Parameétres de la page du
logiciel d"application.

Pour Auto Expand

1 Définissez la méme taille de papier que celui
utilisé pour I'impression.

[ Sivotre application comporte des parametres
de marge, réglez la marge sur 0 mm.
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O Appliquez la taille du papier a vos données n Si Auto Expand est sélectionné, définissez
d’image. la proportion d’agrandissement dans la

zone de dialogue Page Layout Settings

(Parametres disposition pages).

Pour Retain Size

1 Il est recommandé d’augmenter la taille de printer: (Soes P 1T858} ()
3 mm vers la gauche et vers la droite (soit e (Snded
6 mm au total) a ’aide de I’application avec C:::ji"”“‘“"
laquelle les données ont été créées. Fo . P

Paper Size: [ Super A3 / B (Rol... |8 32.89 by 4830 cm

Orientation: E 1

d Sivotre application comporte des parametres g ey T
de marge, réglez la marge sur 0 mm. RollPaper Option

Auto Cut: Off @
[ Auto Rotate (64in —t |
: . . PN z [ Print Page Line
[ Save n«j Paper
O Appliquez la taille du papier a vos données
d’image. Expansion
Min Standard Max

d al

Moving the slider to Min will reduce the amount of image enlargement.
However, margins may appear around the printed image.

Parameétres du pilote

’e . o)
d’impression
Pour imprimer vos données a 1'aide de cette Remarque :
fonction, procédez comme suit. Si vous déplacez le curseur vers Min, la
proportion d’agrandissement de I'image
1 Ouvrez la zone de dialogue Page Setup diminue'. Cepen‘dant, ‘c‘z mestire que cette
(Format d’impression) proportion diminue, il est possible que des
marges apparaissent sur un ou plusieurs cotés
-> Voir “Acces au logiciel d'impression” a du papier.

la page 6.
Dans la zone de dialogue Print Settings

Sélectionnez la taille du papier et (Configuration Imprimante), sélectionnez

I'impression sans marge telle que Auto le type de support.

Expand ou Retain Size, puis cliquez sur

OK.
Printer: [ Stylus Pro 11880 IS
Presets: [ Standard =]

Settings: [ Page Attributes ) Copies: ™ Collated
Pages: @ All
Format for: [ Stylus Pro 11880 H OFrom: |1 to: |1
EPSON SPro 11880 (3) Paper Size: | US Letter (Sheet) B 21.59 by 27.94 cm

Paper Size:l[ Super A3 / B (Roll Paper -... HI Orientation: E

33.49 by 48.30 cm

[ Print Settings Mi
Orientation: E
{ Basic | Ad d Color Settings 1

Scale: Page Setup: Sheet Tﬂ
I Media Type: [ Premium Glossy Photo Paper (250) M
® @ Ink: | Photo Black .
Color: | Color B [C] 16 bit/Channel

Color Settings: | EPSON Standard (sRGB) E
Print Quality: | SuperFine — 1440dpi B

Ouvrez la zone de dialogue Print ¥ Super MicroWeave
. ™ High Speed
(Imprlmer) ° [ Flip Horizontal

"] Finest Datail

-> Voir “Acces au logiciel d'impression” a
la page 6.

E Si vous imprimez sur du papier rouleau,
sélectionnez le parametre Auto Cut (Coupe
auto) dans Page Layout Settings
(Parametres disposition pages).
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=> Voir “Découpe du papier rouleau pour
I'impression sans marge” a la page 27.

Vérifiez les autres parametres, puis

commencez a imprimer.

Variété d’impressions 26



Guide du pilote d'impression pour Mac OS X Leopard

Découpe du papier rouleau pour I'impression sans marge

Lorsque vous utilisez du papier rouleau pour une impression sans marge, I’'opération de découpe du
papier varie en fonction des parametres Borderless et Auto Cut (Coupe auto) du pilote d'impression.

Sans marge a gauche et
a droite

Sans aucune marge
(découpe unique)

Sans aucune marge
(découpe double)

Paramétres
du pilote
d’impression

Borderless : Activer

Borderless : Activer

Borderless : Activer

Auto Cut (Coupe auto) :
Normal Cut (Coupe
normale)

Auto Cut (Coupe auto) :
Single Cut (Découpe unique)

Auto Cut (Coupe auto) :

Double Cut (Découpe
double)

normale) est le
paramétre par défaut.

apparaitre dans la zone
supérieure du papier
rouleau : en effet, cette
zone est découpée
lorsque I'impression est
arrétée.

Si I'emplacement de la
découpe est légérement
décalé, I'image demeure
sur la zone supérieure ou
inférieure de la page en
continu. La durée de
I'impression est toutefois
réduite,

Si vous avez sélectionné
Single Cut (Découpe
unique) et que vous
imprimez un morceau de
papier seulement,
I’opération seraidentique
a la Double Cut
(Découpe double). Si
vous imprimez plus d’un
papier en continu,
exécutez une découpe a
1 mm & l'intérieur de
chaque image pour
éviter la création de
marges entre les images.

Opérations
de
imprimante | . - o< o>
< > = o>
A A A
=< >
P o >3 =< >3 3 >
B B B
=< >3 o< S
g>< """"""""""""""""""""" >€ }<,,, ,,x
Explication Normal Cut (Coupe Des taches peuvent a  Destaches peuvent

apparaditre dans la zone
supérieure du papier
rouleau : en effet, cette
zone est découpée
lorsque I'impression est
arrétée.

Etant donné que
I'intérieur de chaque
image est coupé afin de
ne pas laisser de zone
blanche en haut et en
bas, la longueur du
papier est diminuée de
2 mm.

Quand l'imprimante a
coupé la zone inférieure
de la page précédente,
le papier avance et
I'imprimante coupe alors
la zone supérieure de la
page suivante. Cette
opération entraine
I’apparition de chutes
de papier de 80 ¢ 130
mm. Prenez soin
d’exécuter les coupes
de maniére précise.

Variété d’impressions
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Remarque :
Si vous souhaitez découper les impressions manuellement, sélectionnez Off (Non).
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Augmentation ou
Réduction de la taille
d’impression

Vous pouvez adapter la taille de vos données a

celle du papier sur lequel vous souhaitez
imprimer.

Avancé

Permet de définir le pourcentage
d’agrandissement ou de réduction.

150% r%
_
L L
UM
Remarque :

Utilisez la fonction standard du systéme
d’exploitation pour I'organisation de I'impression.

Ouvrez la zone de dialogue Page Setup
(Format d’impression).

->» Voir “Acces au logiciel d’'impression” a
la page 6.

Sélectionnez I'imprimante et la taille du
papier.

Sélectionnez la taille du papier qui est
chargé dans I'imprimante.

Settings: ( Page Attributes H

Format for: [ Stylus Pro 11880 2
EPSON SPro 11880 (3)

Paper Size: [ A2 3]
41.99 by 59.39 cm

Orientation: E

Scale: | 100 %
® O

Définissez une valeur pour Scale entre 1 et

10000%.
Settings: [ Page Attributes H

Format for: [ Stylus Pro 11880 M
EPSON SPro 11880 (3)

Paper Size: [A2 H
41.99 by 59.39 cm

Orientation: E

® ()

Vérifiez les autres parametres, puis
commencez a imprimer.

Variété d’impressions

29



Guide du pilote d'impression pour Mac OS X Leopard

Impression Verific s autees parametes, puis
Pages/feuille

Vous pouvez imprimer deux ou quatre pages de
votre document sur une seule feuille de papier.
Si vous imprimez des données préparées en
continu au format A4, celles-ci seront imprimées
comme illustré ci-dessous.

=

=

Remarque :
Utilisez la fonction standard du systéme
d’exploitation pour I’organisation de I'impression.

Ouvrez la zone de dialogue Print
(Imprimer).

=> Voir “Acceés au logiciel d'impression” a
la page 6.

Sélectionnez une imprimante cible, puis
sélectionnez Layout dans la liste pour
spécifier I'ordre dans lequel les pages
seront imprimées.

rrinm:[ EPSON Stylus Pro 11880 W]B
Presets: [ Standard s )

Copies: ™ Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1

Paper Size: ((US Letter (Sheet) [ 850 by 1100 inches

Pages per Sheet: [ 4 =]

o e Eien E
Border: | None E

Two-Sided: | Off .

[ Reverse Page Orientation

Remarque :

Si vous sélectionnez une autre option que
None pour Border, les cadres autour des pages
sont imprimés sur chaque feuille.
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Impression sur du
papier personnalisé

Vous pouvez également ajouter un papier
personnalisé en procédant comme suit.

%% Lalongueur maximale du papier rouleau peut

étre supérieure a la hauteur du papier si vous
utilisez une application qui prend en charge

I'impression de banniere. Toutefois, la taille réelle
d’impression dépend de l'application, du format

de papier défini dans I'imprimante, ou de
I'environnement informatique.

Remarque :
Taille de papier personnalisée que celle définie

sera pas correc te.

le logiciel d’application.

1 Vous pouvez définir une taille plus grande dans

dans l'imprimante ; cependant, l'impression ne

1 La taille du papier disponible peut étre limitée par

Ouvrez la zone de dialogue Page Setup
(Format d’impression).

-> Voir “Acces au logiciel d'impression” a

la page 6.

Sélectionnez Manage Custom Sizes dans

Paper Size (Taille papier).

Settings: [ Page Attributes B

Format for: [ Stylus Pro 11880 B

EPSON SPro 11880 (3}

Paper Size:l[ Manage Custom Sizes... v ]I

21.59 by 27.94 cm

Orientation: E

Scale: | 100 %

®

Cliquez sur +, puis saisissez le nom du
format de papier.

Bzl I | pagesize: [20.99cm| [ 29.7cm]
Width Height
Printer Margins:
[ User defined FH
[0.63em|
Left [ 145 cm] Right
Bottom
[+ =T ouptare |
® )

Saisissez la largeur, la hauteur et les marges
du papier, puis cliquez sur OK.

Vous pouvez définir le format de papier et

les marges de I'imprimante de la maniere
suivante.
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Remarque :

de papier dans la liste.

cliqguez sur Duplicate.

cliguez sur -.

O Le parametre du format de papier
personnalisé change en fonction du
systeme d’exploitation. Pour plus de

votre systeme d’exploitation.

O Pour modifier le parametre que vous avez
enregistré, cliqguez sur le nom du format

O Pour dupliquer le format de papier que
vous avez enregistré, sélectionnez le nom
du format de papier dans la liste, puis

L Pour supprimer le format de papier que
vous avez enregistré, sélectionnez le nom
du format de papier dans la liste, puis

détails, consultez la documentation de

Format Taille du Marge
d’impression papier
Sheet Taille de Haut,
(Feuille) papier prise gauche,
en charge droite :
3 mm
Bas:
14,2 mm
Roll Paper Taille de Haut, bas,
papier prise gauche,
en charge droite :
3 mm
Roll Paper Taille de Haut, bas:
(Banner) papier prise Omm
en charge Gauche,
droite :
3 mm
Roll Paper Largeur de Haut, bas,
(Borderless, papier gauche,
Auto prenant en droite :
Expand) charge O0mm
I'impression
sans marge.
Roll Paper Largeur de Haut, bas,
(Borderless, papier gauche,
Retain Size) prenant en droite :
Roll Paper charge 0Omm
(Borderless, I'impression
Banner) sans marge
et
I'augmenta-
tion de
6 mm.

Szt Page Size: 20cm
Width Height
Printer Margins:
[User defined H
0.63 cm
0.63 cm| e 0.63 cm|
Left m Right
Bottom
+ | — | Duplicate
®

Cliquez sur OK.

Le format de papier personnalisé est

enregistré dans le menu contextuel Paper

Size (Taille papier). Maintenant, vous

pouvez imprimer en suivant la procédure

habituelle.

Variété d’impressions

32



Guide du pilote d'impression pour Mac OS X Leopard

Impression de banniére
sur papier rouleau

Cette section vous explique comment imprimer
une banniere et des images panoramiques.

Il existe deux manieres d’imprimer une banniere.

Alimentation Application

Roll Paper Outil de préparation de
document, logiciel

d’édition d’images

Roll Paper (Banner) | Logiciel prenant en
charge I'impression de

banniére

Paramétres de I'application

Vous devez créer les données qui vous
permettront d'imprimer une banniere a 1’aide
d’une application.

Si la taille du papier sur lequel vous souhaitez
imprimer est inférieure ou égale a la taille
maximale acceptée par I'application, sélectionnez
la taille de papier de votre choix.

Parameétres du pilote
d’impression

1 Ouvrez la zone de dialogue Page Setup
(Format d’impression).

->» Voir “Acces au logiciel d'impression” a
la page 6.

Vérifiez que votre imprimante est
sélectionnée, puis sélectionnez la taille du
document créé a 1’aide de 1’application.

Settings: ( Page Attributes H
Format for: [ Stylus Pro 11880 (=]
EPSON S5Pro 11880 (3)

Paper 5ize:|[ US Letter (Sheet) Hl

21.59 by 27.94 cm

Orientation: E

®

Vous pouvez également personnaliser la
taille de papier en sélectionnant Manage
Custom Sizes.

Entrez une valeur d’échelle pour
augmenter ou réduire la taille de vos
données.

Settings: [ Page Attributes il.l‘

Format for: [ Stylus Pro 11880 )
EPSON SPro 11880 (3)

Paper Size: ("US Letter (Sheet) H‘
21.59 by 27.94 cm

Orientation: E @

scale:|[400% |

® (G o)

n Vérifiez les autres parametres, puis
commencez a imprimer.
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